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Data in Many Forms... 

Stat 1st cs Canada di ssem I sates data in a var ety of 
forms. in addition to publ cat ions. both standard and 
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microflm, and magnetic tapes. 
Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through C.ANSIM. 
Statuntics Canada's machine-readable data base and 
retrieval system. 

How to Obtain More Information 

inctu r ies about this publication and related stat is-
tics or services should be directed to: 

Census of Manufactures Section. 
Industry Div i Si Ofl 

Des données noun plusleurs formes. 

Stat,stique Canada diffuse les donnees soils formes diverses. 
Out re lea publications, des total i sat ions hab i tue( es et scr 
dales sorrt offertes sur imprimés dordinateur. sur microl- - 
ches et microfilms et sur bandes magnetiques. Des caries a: 

dautres documents de référence géographiques sont disponiibi 
pour certairres sortes Se donnees. L'accés direct a des 
données agregèes est possible par Ic rruchement de CANSIM. l 
base de donrrées ordinuolingue et Ia système d'eurtraction Se 
Statistictue Canada. 

Comment obtenir d'eutres renseignements 

loutes demandes de renseignements au sujet de cette pubi ca-
tion Os de statistiues at services connexos doiveni être 
adressees a: 

Section dii recensement des manufactures, 
Division Se I industrie, 

Statistics Canada. Ottawa. KIA 0T6 (Telephone: 990-
9626) or to the Statistics Canada reference centre in: 

St. 	John's (772-4073) Sturgeon 	Falls 	(753-4888) 

Hal i fax (426-5331) Winnipeg 	(949-40201 

Mont real (283-5725) Regina 	 (359-5405) 

Ottawa 990-8115) Edmonton 	 420-3027) 

Toronto (973-6586) Vancouver 	(666-3691) 

Toll-f rca 	access is 	provided 	in 	all 	provinces 	and 
ter r i tor i en, for users who res ide outside the 	local 
dialing 	area of 	any 	of 	the regional 	reference 
cent r e5. 

Newfoundland and 	Labrador Zenith 	0-7037 

Nova 	Scotia, New Brunswick 
and Pr ince Edward Is land 1-800-565-7192 

Quebec 1-800-361-2831 

Ontario -800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8005 

Saskatchewan 1(I12)800-667-3524 

Alberta 1-800-722-6400 

Br it 	nh 	Columb 	a 	( South 
and 	Central) 112 - 800"6631551 

Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
Northwe5Tel Inc.) 	 Zenith 0-8913 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc. ( 	 Cal I collect 420-201 

How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other 
community bookstores, through the local Statistics 
Canada offices, or by mail order to Publication Sales, 
Statistics Canada, Ottawa, KIlt 016. 

1 (613)993-7276 

Toronto 
Credit card only (973-8018)  

Statist Que Canada, Ottawa, Kilt 0T6 (téléphone: 990-9826) ou 
as centre de consultation de Statistictue Canada a: 

St. 	John's 1772-40731 Sturgeon Falls 	(753-4888) 

Hal i fax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 

Montréal 1283-57251 Regina 1359-54051 

Ottawa 990-8115) Edmonton (420-3027) 

Toronto (973-5586) Vancouver 1666-3691) 

Un 	service daopel 	interujrbain 	sans 	freis 	est offer:. 	daris 
toutes 	I es provinces 	at 	dens 	len tar r ito i r en, aux 
Ut i I i sateur s gui 	habitant 	a 	I 'extér i cur 	des zones 
communication 	locale des centres 	régionaux 	de 

de 
consultat 	a'. 

Terre-Neuve at 	Labrador Zenith 	C-37 

Nouvelle-Ecosse, 	Nouveau-Brunswick 
et 	I e-du-Pr ince-Edosard 1 - 800-555-7192 

Québec 1 - 800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1)112(800-667-3524 

Alberta 1-800-222-5400 

Colombia-Br itanniQue 	(suE 
et 	centrale( 112-800-563-1551 

Yukon 	et 	nord 	de 	Ia 	C. -B. 
(territoiredesservi 	par 	Ia 
NortfrwesTel 	Inc.) Zenith 	0-8913 

Terr itoi res dii Nord-Ouest 
(territoiredesservi par (a 
NorthwesTel Inc.) 	 Appelez 4 frais virés au 420-2011 

Comment cocumander las publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publ i- - 
Cat ions de Stat istioue Canada aucrés des agents astor ises at 
des aut res I i brain es locales, par I ent rem i se des bureaus 
locaus. de Statistique Canada, as err écrivent a Ia Section des 
verites des publications, Statist qua Canada. Ottawa. Kilt OTS. 

1(613)993-7276 

Toronto 
Carte de credit snu lament (973-8018) 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

• figures not available. 

• . . figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
1970), 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels sulvants mont 
employès uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pam lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes, 

p nonibres provisoires, 

r nombres rectifiés, 

x corifidentiel en vertu des dispositions de 
la Lol sur Ia statistique relatives au 
secret. 

ABREVIATION 

CAE Classification des activités économiclus 
(1970). 

SIC Standard Industrial Classification 
	

CTI Clas:. 
(1980). 	 198: 

	 I 
NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Table 1) are available In CANSIM('I) 
(Canadian Soclo-Economic Iriformat ion 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM, Statistics Canada. 
R.H. Coats Building, Ottawa. K1A 016. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank and Its 
supporting software. 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines donriées des statistiques 
principales (voir tableau 1) peuvent être 
extraites du CANSIM(1) (Système cariadien 
d' information socio-économique). Les dorinées 
pour les aririées 1961 a 1971 se basent sur la 
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la 
CAE de 1970. Tel que décrit daris les pages 
suivantes, les données pour 1983 et les années 
subséquentes sont basées sur La CII cle 1980. 
Pour plus de renseignements sur les series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire 
a CANSIM. Statistique Canada, Immeuble R.H. 
Coats, Ottawa, K1A 0T6. 

(i) Le CANSIM est lB banque de données infor- 
matisées et son logiclel de soutien de 
Statistique Canada. 
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[NOTE TO USERS 
	- 	- 

The results of the annual Census of 
Manufactures, of which this publication 
iorms a part, provide a broad spectrum of 
industry-specific data for the year to which 
the Census relates. It is recognized that 
niany users require information that is more 
current than can be providec by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7.500 resporidents.These results become 
available within six weeks of each reference 
month. 

NOTE ALIX UTILISATEURS 

Les résultats du recensement anriuel des 
manufactures, de5quel5 cette publication ast 
issue, fourriissent une grande varlété de 
données spécifiques aux industries manufac-
turières pour lannée de recensement. Par 
contre, comme plusieurs personnes requièrent 
de linformation plus récente quil nest 
possible de fournir daris le cadre 
dune operation de lenvergure du recensemerit, 
on aimerait vous aviser quune pubiication 
,ntitulée Stocks, livraisons et commandes des 
industries manufacturières, no 31-001 au 
catalogue est oisponible. Cette publication 
rnensuelle, produite a partir dune enquéte 
d'un échantillon de 7,500 répondants, fournit 
certaines données statistiques des sur 
1 industrie manufacturière. Ces résultats sont 
disponibles en moiris de Six semaines aprCs le 
mois de référence. 



CLASSIFICATION 

Establishments which contributed data for 
this publication are those which are 
classified as being primarily engaged in 
manufacturing as defined by criteria 
est.blished for the Standard Industrial 
Classification (SIC) System(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these industry classes. 

The SIC is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year. the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 version of the SIC. 
For more than a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establishments 
reporting for those years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the impact 
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to 
"Notes on the 1980 Standard Industrial 
Classification in the Manufacturing 
Industries". pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalogue 31-203). 

CLASSIFICATION 

Les ètablissements rapportant cie 
daris le cadre de cette publicatic' sont ceu 
dont l'activlté principale est la fabrication 
telle que définie par les critères du Système 
declassification type des Industries (CTI)(1). 
L'industrie manufacturière comprend plusleurs 
groupes principaux ainsi que des classes 
industrielles. Cette publication fournit des 
données sur une ou plusleurs de ces classes 
Industrielles. 

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi, 
depuis 1983 le recensement des données est 
effectué selon la version 1980 de Ia CTI. 
Préalablenient au recensement pour l'année do 
référence 1983. les données étaient classifiées 
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois, 
les données pour les années 1981 et 1982 ont 
été révisées selon la version 1980 oe la CII. 

Pour plus d'information sur les consequences 
de la revision du Sytème de classification 
type des industries en 1980, sur l'industrie 
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter 
aux "Notes sur les industries manufacturières 
dar.s la classification type des industries do 
1980", aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation 31-203, Industries manufacturières du 
Canada: Niveaux national et provincial, 1983. 

For a detailed description of the 1980 	 1 Pour une description complete de la CII 
SIC, Consult: Standard Industrial 	 1980, consultez: Classification type des 
ClassificatIon, 1980 (Catalogue 12-501E). 	 Industries, 1980 (no 12-501F au catalocin 
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INTRODUCTION 

Establishments primarily engaged In 
manufacturing electric and non-electric 
commercial refrigerating equipment. The 
industry includes establishments primarily 
engaged in manufacturing self-contained air 
conditioning units and air conditioning 
equipment and parts for installation in 
custom and built-in air conditioning 
systems. Also included are unit coolers, 
cooling towers and heat pumps. 

Etablissements dont l'activité principale 
est La fabrication de materiel frigorifique 
commercial, électrique ou non. Sont compris los 
établissements dont l'activité principale est 
La fabrication de groupes autonomes dc climati-
sation at de niatériel at de pièces de climati-
sation pour installation dans les systémes do 
Cl iniatisation particuliers ou incorporés. 
Figurent également a la présente rubrique las 
rafraichisseurs autonomes. les tours de 
réfrigération at les pompes a chaleur. 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTiCS, 1982.1984 	 1980 SIC 3121 COMMERCIAL REFRIGERATiON EQUIPMENT 

TABLEAU 1. STATIST1OUES PRINCIPALES. 1982-1984 	 1980 CT1 3121 EQUIPE. COMMERCIAL DE REFRIGERATION 

Manufacturing acftvfty - Aclivité mamjfactunere Total activity - Activilé biaS 

Prockiction and related 
Number workers Employees 

of Value of Number of 
estab- Travadleurs do Is Cost of Cost of shiments working 	 Salaries 

CANS64 fish- production at assimiltis fuel and materials of goods owners 
MATRIX merits elec- and of own Value and 	 Value _______ 

ThousandS 5542 Nonüe 
tI-Icily 

- 
supplies ITl(5J 

lecture 
Od pinars 	 added 

d'eta- of per.  Coul do Cout des Valour Nombrs civ 	 Valour 
blisse- son-hours cOmts,is- rnatiores Valour des aloultie proprie- 	 Salaries 	ajoutite 
merits Number paid Wages tIbIa at of lour- livraisons fares et 	Number 	and wages 

do 	itlac- ratures do prodots aasocibs 
Nontre Milfiers Salahres Incite do proçwe oct88 	Nombre 	Trailements 

Chases- 
personnes 

fabrication 01 Safainea 

thousands of dollars fhousarida of dollars 

milbers do dollars rnhhiers do dollars 

CANADA 

1982 x 2.394 4,625 44.664 2.945 156,958 278,778 120,569 3 3.863 80.323 145.826 

1983. 

Newfoundland - Terre- 
Naive  

Pr,rve Edward Island - 
fle-do-Pnrnce-Edouard  

Nova Scolia - Nouvelle- 
Ecosse - . - . - - , . - 

New Brunswick - Nouveau- 
Btinawlck 	 . 2 x x x x x x x -  

Qu4bec 15 431 888 7.760 520 24,174 46,932 22.119 1 617 12,505 
Ontario 32 1.653 3.408 34,576 2.647 123,028 227.424 99.960 2 2.700 60.836 12,1 
Manitoba 1 9 5 x a a x x ' 5 
Saskatchewan - 
Alberta 2 5 a 5 5 5 5 5 . 5 5 
Brifish Columbia - Co- 

fombie-Britannique 4 5 5 x x x x x .  
Yukon and Norlhwesl 

Territories - Yukon 
01 Tenrdo,nes do 
NordOuest . , - - 

Canada 56 2,305 4,748 46,986 3,388 155,524 293,560 132,376 3 3,686 81,930 156,416 

1984 

Newfoundland - Terre- 
Naive - - , . - - - - . 

Prince Edward Island - 
fle-du-Prince-Edouard  

Nova Scotia - Nouvelle- 
Ecosse - . , 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 2 a ii x a s a - s 

Québec 22 687 1.429 13380 771 36,601 75.258 37,333 3 947 20,687 37.211 
Ontario 33 1,866 3,892 41.357 2,868 144.134 276,245 136.618 ' 2.864 68.220 164,119 
Manitoba I * x 5 5 5 5 5 x x 5 
Saskatchewan - 
Alberta 2 a a a a a a a - a a x 
British Columbia - Co- 

loanbie-Britannique 4 83 166 2,249 85 4.025 10.179 5.994 - 112 3.229 6.062 
Yukon and Northwest 

Terrilories - Yukon 
et Tanritoires do 
Nond-Ouest . . . - - - 

Canada 64 2,796 5,806 80,056 3,683 191,463 377,378 186,830 3 4,185 96,066 214,508 

Percentage change - Taua 
Ce variation: 

1983/1982 a -37 -1,6 +5.2 + 15.0 09 +5.3 +9.8 ' -4.6 +2.0 +7.3 

1994/1983 + 14.3 +213 ±22.3 +27.8 + 14.6 +23.1 +28.6 +411 ' + 135 + 19.7 +371 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATiSTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	1980 SIC 3121 COMMERCIAL REFRIGERATION EQUIPMENT 

TABLEAU 2. STATISTIOUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	1980 Cli 3121 EQUIPE. COMMERCIAL DE REFRiGERATiON 

Manufacturing activity - ActivitO rnariulaclLwlere Total activity - ActivilO blab 

Production and retatert 
Number workers En1oyeea 

of Value 01 Number of 
05181,- Travietletvs de Is Coat of Coal of shiporents working Saledès 
ksh- production of assimités fuel and materials 01 goods owners 

Average number errloyed ments etec- and 01 own Value and Value ______ ______ 
tricity suppkes manu- added partners added 

Nombre moyen d'entoy0s Nornbre Thousands - - lecture 
data- 01 per- Corit do Cout des Valeur Nontie do Valeuf 
bksse- son-hours cornbrjs- mafieres Valour des atoutOe prpprrll- Salaries aoutke 
merits Number paid Wages tIble 01 01 lout- llvrajsOns lanes 01 Number and wages 

do l'tilec- nitures do produits associéa 
Nonibre Milkers SaJaires Incite do propre acIds Nombre Triatements 

d'heuros- IathCalion at salaites 
personees 
-05 

thousands of do tars thousands of dollars 

nvlfiers do dollars ryit8ers do dollara 

0- 	4 7 17 33 262 	25 	593 	1.118 	501) 2 17 262 	500 
5. 	9 14 99 204 1,667 	162 	3,598 	6.953 	3,194 1 99 1,887 	3,194 

10- tO 9 115 262 2130 	133 	6.091 	10.458 	3633 125 2.358 	4.053 
20- 49 17 417 865 8,605 	591 	31.857 	72.945 	40.064 570 12,480 	41,985 
50- 99 3 118 254 2,410 	150 	8,770 	15.971 	7.242 160 3,368 	8.606 

100-199 10 1,125 2,324 22,834 	1,349 	67.864 	130.295 	62.580 1,518 32.783 	62.476 
200-499 3 
500999 I 905 1.864 22.148 	1.473 	72.690 	139,638 	69.617 

1.000 or over 	ou plijs . . - - 	 - 	 ' 	 - 1.698 45.170 	93.709 

Head ollices. sales offices and 
euxikary units - Sieges so- 
claus. bureaus do venle of 
titles ausikaires . .. 	 ... 

TotsI 64 2,796 5.806 60,058 	3,883 	191,463 	377,378 	186,830 3 4,185 98,066 	214,508 

(1) Includes working owners and partners 
II) Lea proprietalres of aasocies acats soot InCuS. 

TASLE 3. Inventones, 1984 

TABLEAU 3 Stocks, 1984 

Manufacturing activity - Activilti manulacturlere Non-manufacturing 
activity 	Products 

or materials 
purchased for 

Materials, Finished products resale 
supplies. etc Goods in process of own manulacture 

Total Activitti non- 
Metieres. Produits an cons Proójits tinia do manulacturiere - 

toumilures proçrre tabricatlon Produit ou 
etc matleres achetèa 

pour Is rovante 

thousands 01 d011ars - miltiers do dollars 

Opei'nng - Quverluie 
Newfoundland - Terre- Neuve - - 

Prince Edward Island - Ue-du-Pfince-Edouard  
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse  
New Orunawlcfc 	Nouveau-Buriswicli x a a a 
Quobec 10228 1,313 3.898 15.439 - 

Oritano 34.422 11,295 23.833 69.550 8.758 
Manitoba 5 5 x 5 a 
Saskatchewan  
Alberta a a 
British Columbia - Colontre-Brrtannlque I 270 a x 1.823 a 
Yukon and Nolhwest Territones - YuKon of 

Terrrloiros dii NOrd-Ouesl 

Canada 47.145 13.236 29.001 89.362 9,399 

Ctosmg - Fermeture. 
Newlouridland - Terre-Nouve - - - - 

Prince Edwwd Island - tle'du-Prince-Edouard  
Nova Scotia - Nouvelle-ECosse  
New Oritiswltk - Nouveau-Brunswick a 5 a a 
Quebec 9.441 I .996 2,661 14,098 
Onlario 39,912 14,984 25.520 80.416 10.566 
Manitoba S S ii S ii 

-.iatchewan - - 

a a a a a 
Ccajnbra - Colombie-Brdanreque 1.160 a 1.637 
and Northwest Terntorles - Yukon 01 ' 

--tnires do Nord-Ouest  

C.,,ada 51,124 17,590 21,445 98,159 11,058 
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TABLE 4. 	MaterIal. and Supplies Used - Manufacturing ActIvity, 1983 and 1984 	1980 SIC 3121 - Commercial Refrigeration and Air Conditioning 
Equipment Industry 

TABLEAU 4. 	Matlares et tournitures utilisOes - ActivitO manuf.cturiére, 	 1980 Cli 3121 - Industrle du materiel commercial dii' 
1983 at 1984 	 refrigeration at de climatisatlon 

1983 1934 

Ousisty Cost OuanOty Cost 

Quanlitè Cost Quantutri Cou:jt 

thousands at metric thousands of rnelnc 
tomes deters lonrres utSars 

aIsles 'mIllers do 1011110$ rflillews do 
metnques do8Ws rrlelrsques dollars 

Lasge eslalaishmonts reporting detail- Gntnds èlabl,ssemenls decla- 
rant on ditail. 

Raw maleriala and components used - Malières prenl&es 01 composantes 
utihsées 

Steel, hot or cold rolled leurcept a8oy and tool steel) 	Acier. 
lanhsne S chaud Cu a frost IW 81118905 of Soar a ouIlls 

Bars and rods, steel - Batres, 01 liges d'acrer 2,949 4,411 
Plate, untateicatod steel 	Totes. non IrovaillO d'acier 24 25 II) 

Sheet and sIre . Feullles at lout lards 
Plain, hot rolled 	Orianaires. lamlnes S cttaud I 	112 638 3 206 1.828 
Plain. cold rolled 	Ordesarres. IaWnès S trod t 718 1.163 3 089 2.239 
Galvanized Ilnckx9ng prepainled) - Galvansees ly campus prllpernts) 13 477 9.465 13 593 10.089 
Stainless steel . Acrem unosycteble 512 1,657 702 2.393 

Pipes and lubes. steel 	TuyaUs at tubes on acler' 
Metha,ical lutting - Tubes mecaisques 205 3013 398 
Other pipe and tubing . Autres tuyaus 01 tubeS 832 1 	76, 1,558 

Pipe fIlIngs, steel ' Records do tuyauterle, on acier 22 52 433 749 
Ott*r em, and steel - Autre let 01 SoOl . 1306 5.791 

Nonslerrous metals . Metaus nm, lonretix 

Alurrentan . Ahjrmn,tai, 
Bars, rods. Structural (uncluolng esl,uslorus) . Burros, 1909 	char- 

pOnies (y comtris estruaions) 
Pee and tubrig . Iuyaux 91 tubes 219 

557 
740 573 

Sheet and strip - Fei,aIlos 01 Ieu.twda 1 	6132 5.791 2 403 

Culere. 
All terms - Toules lOrmes 6.881 In016 

Babblt) metal and solders . Metal antulruclion at soudutes 269 339 
Other non terrous metals . Auttea mStaus liOn lerreus 673 975 

number fluster 

uuointre 90mb,. 
Air condurroruunq and relrigeratrcn equlpmenr and parts 	Materiel do 

clulrlallsatuon et refrigeratuon at pièces; 
Relngeraluon comprosser ursls (ncluding base compressors) - Coin. 

presseurs S relrigeraliorl (y corrwrs cosresseuss ntis) ISO 21,4 18 39 215 802 28.342 
l3elrugerat,on condensing units . Conderuseurs S relrugeralion 16 393 5.051 9 633 4.143 
1-1051 Iranster colts . Serperutiris do transntsssson do chaleur 1,071 953 
Retrigeralion heal eochangers shell and tube and shell and coil) 

Echangetims do crualeur pour refrigeration (envelcippe 91 lube, 01 
arrveloppe 81 serpemrlun) 1207 1,525 

Parts los at coldtioisng and retrigerabon equipment, n e 
Pièces pour matérial do clrnatisatton 01 refrigeratIon, n c a 38.402 .. 36.431 

Other materials and aupplles - uliotmea matiarea 01 loumnitures 

Lumber and sawn timber . Boss do constructIon 01 SCIS91)S 1,685 819 
Paints and enamels . Pe,nlures 01 emaur 004 1,536 
A,11,TIOISS . Axruuiaqs.ao 244 (l) 
Other valves and pipe fittings - Autre robrnetterre 01 'accords On 

luyaulenuo 1.574 1,295 
Wee shelves lunctiiding refrigerator and stovel - Grilles metaltiques 

ly COIT9SI5 relngerataurn 04 poeloel 1.591 1.484 
BoIls, nuts, 58815 and screws 	BOulQrIs, llcrous, riVets 01 ms 1.484 1.002 
Olher basic hardware . Autre quincabtlerle do base 1,422 1.576 
Electric molois . Moteurs electriques 17,321 22.341 
Glass sheet and plate 	Plaque or leurtle en verre 1,143 886 
Glass wool (eacluding hurting InsulatIon ' Lane On serre (sail los 

lsolanls pour bStrrnenls) 2,815 3.077 

insulated we and cable ' File 04 càblea wales 523 

All olhe, materials and components used ' Toules aulrea matiOres 01 
corriposantes UboèOS 10.777 

See lootnote)s) at and 01 table 
Volt note(s) 6 Is tin do tableau 



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 
and 1984 - Concluded 

TABLEAU 4. Matléres et fournitures utilisees - Activile manufacturlére, 
1983 et 1984 - fin 

1980 SIC 3121 - Commercial Refrigeration and Air Conditioning 
Equipment Industry 

1980 CTI 3121 - Industrie du materiel commercial de 
tefrigeratlon et de climatisation 

1983 	 1 	1984 

Chiant.ty 

Quantito 

Cost 

Cout 

Ouanlity 

Quantite 

Coal 

Cout 

metric thousands of metric thousands of 
lonnes dollars tonnes dollars 

lonnes nulbeor do tonnes nilliers do 
meiriques dollais metuques dollars 

Container s and other packaging matenals and supplies used 	Conte- 
nants 01 autreS matieres et tournitures den*allage ulitises 

Folding and set-tç boxes. peperboard - Bodes pliantes et montees, en 
carton 339 524 

Corrugated boxes and caflons 	Botles 01 cadons en C&ton ondule I 562 1.569 

Crating kaster - Boss demballage 614 658 

Skids and pellets - Paletles 01 lralnaaux 155 211 

Steel strOng 	Courroies en metal 55 149 

All oIlier - Tous autres 466 315 

Acuslinent for estabhslrmenls reporting purchases rather than mate 
flats used - Alustemant qi.e lent compte des etablisserrients decla- 
rant lox achats S Ia place des malieres utilisèes 1.520 -3.139 

Operating, maintenance and repaa suppbes used (excluding toot) 
Fournilures ctexploitation. dentrellen et do rllparatlons utlhsees 
'lu? le Combustiblet 3.420 3.225 

I paid Out to others for work done on materials owned by estab 
nients - Montanl verse a dautres pour travail execul6 sur des 
lures appartenant aux etablissementa 697 892 

uslabbsl-wnents not reporting detail - Petits etabtisser-nents 	se 
us want pas en detail 8.018 94 

TOTAL ... 155.524 ... 191.463 

(I) Conlidentiat. included with Alt other malerials and components used 
(l) Conlidentiel. inc)us dens Toutes autres matieros 01 composantes utitisees 



59,014 95.903 

67 188 

02301 

110 1113 

6,206 

65,255 

80909 

81' 

32 

4.900 

765 857 

go 

14,443 

293,560 

(i) 

18.020 

377.378 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 

TABLEAU 5. Livraison3 de produits de propre fabrIcation, 1983 at 1984 

1980 SIC 3121 - Commercial Refrigeration and Air Conditioning 
Equipment Industry 

1980 Cli 3121 - Industrie du matérial commercial de 
refrigeration at de climatisation 

1983 	 1 	1984 

Quantity Value Quanlity Value 

Quantitti Valour Quantite Valour 

metric thousands of metric thousands of 
loi'mes dollars tonnes doltars 

tonnes milliers do tonnes miltiers do 
rnetriques dollars Ircetriques doltac's 

Laige estabhshments reporting detail - Giands étabhssements decta 
iant en detail 

Products - Produits 

Air conditioners and air conditioning equipment for buildings Cli 
n'ratiseurs at materiel de climatisatton de bátiments 

Refrigeration equipment - Materiel de refrigeration 

Conimerciat refrigeration Refrig6ration commerccale 
Corripressors and condensing equipment - Cornpresseurs at eppareris tie 

condensation 

Other refrigeration and air condctiorsng equipment and parts Autre 
materiel do refrigeration at do Clirnatisation at pieces detachdes 

All other products bus autres products 

Amount received in payment for work done on materials and products 
Owned by others - Montant recu en paremerit do matceres of produits 
apoaclenant a dautres 

Less acustrrcent for value of sates tarces. aecise duties and outward 
transporlation charges which could not be deducted from iridividijaf 
commodity items described above - Moms afustement pour ten,, 
cornpte do Ia valour des tales do vente. des droits d'accise et des 
trais do transport vera l'eeterieur qui n'ont pu èfre d6duits do 
chacun des products cc-dessus 

Adlustment bc establishments reporting production rather than strip-
merits - Alustement quc tient corripte des trtablissenrenbs ddetaranl Ia 
production S to place des bvraisorts 

Small establishments not reporting detail Petils etabtisscrrrrents ne 
dectarant pas on detail 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - 
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 

(I) Coritidentint, included with All othei products' 
Ill Contidentiel. inclus dens 'Tous autres products'. 
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ESTABLISHMENTS (EXCIUDINS SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS SAUl LES PETITES ENTREPRISESI 
CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 3121 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 3121 

, 	 'OL REFRIGERATION EQUIPMENT IWO. 	 EQUIPMENT COMMERCIAL OE REFRIGERATION 
EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	 DONNANT VEMFLO) PAR TRANCHE DC TAILLE (H 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

SUSSEX REFRIGERATION MFG 1979 110. SUSSEX (03) 

QUEBEC 

ARMSTRONG-HUNT INC. (HUNT 8 MOSCROP CANADA) CD) GRANBY 	(04) 
BLANCHARD NESS LTEE. SAINT-HUBERT ICHAMBLY) 	(061 
BORG-WARNER (CANADA) LIMITED, (YORK DIV ST  JEROME). SAINT-JEROME )TERRE8ONNE? 	106) 
CANAIRTECH INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) 	03) 
CF FABIEN INC. LACHINE 	1041 

FOSTER REFRIGERATOR OF CANADA LTD. ORUMMONDVILLE 	(06) 
MARK HOT INC. LOI4GUEUIL 	1071 
PRESTCOLD NORTH AMERICA LTD. SAINT-LAURENT IILE-DE-MONTREAII 	f041 

ONTARIO 

AEROFIN CORP CANADA) LID. GANANOQUE 	(04) 
BALTIMORE AIRCOIL INTERAMERICAN, HALlOW HILLS 	105? 
BERG CHILLING SYSTEMS LIMITED. SCARBOROUGH 	(041 
BRAZEWAT CANADA INC. TILLSONBUR& 	(04) 
CANADIAN CURTIS REFRIGGERATION INC. SIDNEY CREEK 	1041 

CARRIER CANADA LTD. BRAMPTON 	(07) 
COIDMATIC REFRIGERATION OF CANADA, ITO, NORTH TORN 	04) 
COPELAND REFRIGERATDN OF CANADA, ITO, BRANTFORD 	04) 
CORNELIUS MFG CO LTD. ETOBICOITE 	(06) 
DUNHAM-BUSH OF CANADA LTD. NORTH YORK (06) 

TMHURT CANADA LIMITED/LIMITEE. )HIi REFRIGERATION DLV). BARRIE (SIMCOE) 	(06) 
"JSSMAN STORE EQUIPMENT LTD BRANTFORD 	(05) 
,NTERMETCC LIMITED, GENERAL REFR1GERATION-DDWNSVIEWI . NORTH YORK 	(06) 

, 	-?EPRITE INC. BRANTFORD (08) 
' 1 ORLEY CANADIAN INC. HALTON HILLS 	1051 

SORTEC AIR CONDITIONING, INDUSTRIES LIMITED. OTTAWA 	(04) 
.)APID REFRISERATION MFG CO LTD. SCARBOROUGH 	1051 
SUNBEAM CORPORATION (CANADA) LTD. (BALLY REFRIGERATION DIVI . BROCKVILIE 	1041 
TECUMSEN PRODUCTS OF CANADA LID. LONDON 	(06) 
TRANS CO OF CANADA LTD. ETOBICOKE 	(07) 

526590 ONTARIO INC. (NATIONAL REFRIGERATION OF CANADA) . NORTH YORK 	(03) 

MAN1 TOBA 

COLDSTREAN PRODUCTS OF CANADA LID. WINNIPEG 	06) 

ALBERTA 

SCOTT SPRINGFIELD MANUFACTURING. (19831 LID, (COMMERCIAL AIR CONDITIONING). CALGARY 	(03) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

NERO HEAT EXCHANGER INC. RICHMOND (04) 
ALEX GAIR 8 SONS LTD. VANCOUVER 	(04) 
HARLEY CANADIAN INC. SURREY 	1031 
ZER-O-IDC ENTERPRISES LTD. RICHMOND 	04) 

(I) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCIIES BE TAILLE DE tEMPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES 	OCCLIPEES 

(01) 	 0-4 07) 200-499 
5-9 108? 500-999 

10-19 1091 1.000-1.499 
20-49 ' 1101 1.500-2.499 
50-99 Il) 2.500-4.D99 

100-199 121 5,000- 
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EXPLANATORY NOTES 

Scope 

'ie Census of Manufactures is an annual 
.:ey of the manufacturing industries of 

Canada conducted annually since 1917. 
Details collected include principal 
Industrial statistics and commodity data 
including shipments and consumption of 
particular products. 

2. Definition 

The term "manufacturing covers several 
types of activities that distinguish it from 
other broad activity categories, such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities include: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 
and transforming them to produce a new 
commodity. A good example is buying bolts 
of material, etc., and making clothes. 
Repackaging or relabeling, however, are 
not deemed to be manufacturing 
activities. 

(b) Assembly, which consists of taking some 
previously processed (or fabricated) 
components and material5, and combining 
them to produce a new product. A good 

S 

	

	example is an automobile, which Is the 
combination of a very large number of 
carts assembled In a systematic manner to 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 
certain industries (especially in the 
textile and clothing sector), where a 
great deal of work is done on a 
contract' basis. The work done is part 

of a manufacturing process, but the 
contractor is performing services on 
materials Owned by another establishment 
which actually makes the final product. 

3. StatIstical Unit (Establishment) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the "establishment". An 
establishment is an operating structure or 
part thereof, (typically a plant) which can 
provide principal statistics In order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following items 

NOTES EXPLICATIVES 

1. ftenciue 

Le recensement des manufactures est une 
enquête annuelle effectuée aupris de 

industrie manufacturière du Canada depuis 
1917. L'ir,formation recueillie comprend des 
données statistiques principales cur 
l'industrie manufacturtére et cur la 
production, soit les livraisons et la 
consommation de certains produits. 

2. DefInitions 

L'expressiort "manufacturiêre" désigne 
plusieurs types d'activités gui se aifféren-
dent des autres grands secteurs dactivités 
tels que les services, l'agriculture. les mines 
et la chasse. Les activités comprises dans 

industrie manufacturlère sorit: 

a) La transformation: c'ast a dire lutilisa-
tion d'une matiêre premiere et de sa 
transformation en un produit nouveau. 
L'achat duri rouleau de tissu pour en 
confectionner des vétements constitue un 
bort exemple de cette activité manufactu-
rière. Lempaquetage et létiquetage ne 
sorit toutefols pas considérés comme des 
activités manufacturiéres. 

b) Lassemblage: c'est a dire 1 'util isat ion de 
composantes ou de niatériaux déjà transfor-
niés (ou fabriqués) et de leur assemblage en 
un produit nouveau. L'automobile gui est un 
assemblage dun grand nombre déléments 
réurtis systématiquemertt pour produire un 
véhicule en est un bon exemple. 

c) La sous-traitance: cest a dire l'exécutjon 
de certaines activités de fabrication 
(davantage dans lindustrie du textile et du 
vétement) sur une base contractuelle, pour 
un autre établissement. Ces activités sont 
partie dun processus complet de fabrica-
tion. Les matérlaux utilisés sont Ia 
proprtété d'un autre établissemerit et cest 
cet autre établissement gui realise le 
prodult final. 

3. Unite statistique (l'établissement) 

Lunité statistique pour le recensement des 
manufactures est 1 établ issement. L'Ctablisse-
ment est une unite dexploitatlon ou une partie 
dune exploitation (en général une fabrique) 
gui peut fournir des données statistiques 
principales de facort a calculer ou a faire 
des estimations fiables sur la valeur ajoutée 
pour le recensement des manufactures. (Pour une 
definition de la valeur ajoutee. selon le 
recensenertt, veuillez voir la note a cet effet 
darts les pages suivantes). 

Pour ce faire, les répondants dolvent 
fournir des informations sur: 

a) Shipments a)  les 	livraisons 
ci Expenditures b)  les dépenses 
ci 

. 

Inventories c)  les 	inventaires 
d)  Employment d) lernplol 
el Salaries and Wages e)  les traltements et 	les salaires 
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4. Determining the Industry of an Estab-
1 Ishment 

Each establishment is classified to an 
industry based on the principal activity' 
cr1 ter ion. 

An establishment may be engaged in only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
it is classified to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or It 
may be involved in manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
establishment to an industry depends on the 
main activity of the establishment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as follows 

4. Identification de l'industrie d'un établis-
semen t 

ChaquE 	''rb':''1 	 '.', 
industrie seicr.scnactivitepr;ncipae 

Un établissement peut étre engage dans urie 
seule activité manufacturiére, par exemple. 1a 
fabrication d'automobiles. Ainsi, cet établls-
sement est-il identifié avec I 'industrie des 
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou 
étre impliqué dans la fabrication de certains 
produits et la vente d'autres qu'il n'a pas 
fabriqués mais p]utôt achetés d'un autre 
établissement. L'identification de l'ètablis-
sement avec urie industrie depend de son 
activité principale. Les critéres utilisés 
dans la determination de lactivité principale 
d'un établissement sont: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si létablissement ne fabriaue qu'un seul 
establ ishment is classified to the 	 produit, 11 sera classifié a 1 'industrie 
industry characterized by its output. In 	 dont les caractéristiques correspondent au 
the above example, the output is cars and 	 produit. Dans l'exernple pré-cité le produit 
the establishment would belong to the 	 de l'établissemerit étant l'automobile, 11 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classifié a 1 industrie des véhicules 

automob i les. 

(b) If a number of outputs exist, such as 
manufacturing and service outputs, or 
several manufacturing outputs, the 
establishment is classified to the 
industry accounting for the largest value 
added. For example if 51% of an 
estaolishment's value added is in 
manufactured goods and 49% is in trade, 
the establishment is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because its largest value added is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, it is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Head offices, administrative offices, 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
classified to the industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establ ishments, the 
approach is to determine which industry 
of the served manufacturing 
establ ishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that industry. 

b) Si l'établissement remplit différentes 
fonctions telles que l.a fabrication, les 
services ou la production de différents 
produits, cet établissement sera classifi 
avec 1' industrie dont les caractèristique 
correspondent a l'activité qui contribue 
l.a valeur ajoutée La plus élevée de l'ente 
prism. Par exemple, si 51% de la valeur 
ajoutée provient de la fabrication de biens 
et 49% du commerce, cet établissement sera 
identifié avec l'industrie manufacturière 
plutôt qu'avec une entreprise cle vente a 
cause de l'origine de la majorité de sa 
valeur ajoutée. En réalité, 11 n'est pas 
toujours possible de Calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d'une entreprise. 
Aussi, avons-nous parfois recours au reveriu 
brut proveriant de la vente de produit ou des 
services. 

C) Les sieges sociaux. les unites administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et 
les autres unites non manufacturières 
desservarit des établissements manufacturiers 
sont appelés des unites auxillaires et 
exigent une attention spéciale. Lorsquune 
unite auxiliaire dessert un seul étabIisse-
ment manufacturier, cette unite est classi-
flee a la méme iridustrie que l'ètablisse-
ment a qui elle répond. Lorsqu'une unite 
auxil iaire dessert plusleurs étalissements 
manufacturiers. ii s'agi't de determiner 
quelle industrie des établissements 
désservis contribue le plus a Ia valeur 
ajoutée de l'unité et de classifier cette 
dernière en consequence. 

I 
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5. Method of Collection 

There are three types of questionnaires 
as well as administrative data sources used 
for the Census of Manufactures:  

5. Types de collecte des données 

Xl existe trois types de questionnaires et 
de données admiriistratives utilisés dans le 
cadre du recensement des manufactures. 

(a) Long Form - used to collect full detail 	a) Formule longue; elle est utllisêe pour la 
from establishments with shipments above 	 collecte dinforrnation détalllée pour des 
a "threshold" size. This threshold varies 	 entreprises ayar,t un certain montant de 
by province and industry and from year to 	 livraisons. Ce montant de livralsons peut 
year. 	 varier d'une province, d'une industrie et 

d'une année a l'autre. 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the long form 
thresholds'. However, to reduce 
respondent burden, if the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (T2 or financial 
statement attached to Ti), administration 
sources will be used for a number of 
years as a basis for estimations in lieu 
of a questionnaire. 

(c) Head Office Form - used f or compiling 
data for head office and/or ancillary 
units which manage or service one or more 
establishments but whose statistics are 
not included in any establishment report. 

b) Formule abrégée: elle est utillséa pour la 
collecte d,nforrnation chez les êtablis-
sements avec un montant de livraisons 
inférieur a celui qui requiere l'utllisa-
tion dune formule longue. Afiri de réduire 
son fardeau, le répondarit peut permettre 
laccés a ses declarations dimpôt 
(formule T2 ou ses états financiers joints 
a la formule Ti). Ces données adnilnistra-
tives seront utillsées pour un certains 
nombres d'années, au lieu d'un question-
naire, pour lacornpllationd'estimations. 

c) Formule pour les sieges sociaux: elle est 
util isée pour la collecte d' information pour 
lea sieges sociaux et/ou les unites 
auxillaires qui desserverit ou dirigent un ou 
plusieurs établissements et pour lesquels 
des donriées statls'tiques ne sorit pas 
compilées dana aucun autre rapport. 

6. ConfidentialIté des données relatives a 
des entreprises particuliCres 

La loi interdit a Statistique Canada de 
publ ier des statistiques qui dévoileraient des 
renseignements permettant d' identifier unie 
entreprise sans avoir obtenu au préalable 
1 'autorisation écrite de cette eritreprise. 

7. Pérlode de declaration 

On accepte les données pour toute année 
firiancière terminée au plus tot le br avril 
de 1 'année de référerice et au plus tard le 31 
mars de l'année suivante. Toutefois, lea 
données sur lea petits établissements fondées 
sur les états financiers soumis a Revenu 
Canada se rapportent a l'année d'lmposltlon, 
c'est-à-dire a n'importe quelle année de 
declaration se terminant dans le courant de 
l'année civile. Ii faut donc tenir compte de 
ces distinctions lorsqu'on compare lea données 
du recensement a celles qui sont établles en 
fonction de 'I'année civile. 

I Confidentiality of Data for Individual 
Businesses 

go .tlstics Canada is prohibited by law 
oublishing any statistics which would 

divulge information relating to any 
identifiable business without the previous 
consent in writing of that business. 

7. Reporting Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establ ishrnents based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that is. any reporting year 
ending In the calendar year. These practices 
should be kept in mind in comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis. 
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8. Data Quality 
	

8. Qualité des données 

(a) The majority of non-response and a) L'on retrouve La plupart des cas de non- 
estimation occur 	in returns from small réponse ou d'estimation au sein des petite, 
businesses which represent a very small entreprises. 	lesquelles rim représeritent 
percentage of manufacturing activity 	in qu'un trés faible pourcentage de 	l'activi 
all 	industries. 	In order 	to further manufacturlére de toutes 	les 	industries. 
improve data quality, 	the following Afin d'améllorer, 	d'avantage 	la qualité des 
strategies were 	Implemented: doririées, 	ces strategies ont été 	lristaurées: 

(1) Long forms. 	Great effort 	is made to (1) Formules longues. 	Beaucoup d'efforts sont 
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de 
ment. 	In the few 	instances where this ct'iacun des établissements. 	Dans 	les rares 
Is not successful, 	estimates are made, cas oCi 	l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been determined that des estimations sont faites aprés 
the establishment was 	in business s'étre assure que 	l'établissernent a 
during the census year. 	Such estimates exercé une act ivité durant 	1 'année du 
are most often made by projection or recensenierit. 	Ces estimations 	sont 	faites 
repetition of the previous years le plus souvent par projection Ou 
data. 	In some 	Instances, 	only the répétition de 	la declaration 	de 	l'année 
value of shipments of goods of own précédente. 	Dans certains cas, 	ii 	est 
manufacture or total 	revenue can be seulement possible dobtenir 	Ia valeur 
obtained. 	Other data are estimated on des 	livraisons de produits de propre 
the basis of 	this, 	together with a fabrication ou 	les recettes 	totales; 	les 
previous year's return, 	or using other autres données sont alor5 estlmées a 
information such as 	industry partir de ces renseignements, 	et ce 
averages. 	Some data from other surveys d'aprés 	la declaration antérleure ou 
may also be used. dautres 	informations telles que la 

moyenne pour 	l'industrie. 	On peut 
égalemenit utiliser des données partielles 
provenant d'autres enquétes. 

Partial 	response, 	such as supplying Dans le cas d'une réponse partlelle, 	par 
values but not quantities, 	is dealt exemple les valeurs mais non 	e 
with by a variety of estimation tés des 	livraisons d'un pro_ 
methods. recours a d1ver.' 	:ci: 

d'estimation. 

(ii) 	Short forms. 	It 	Is often not 	feasible (ii) Formules abrégées 
nor economical 	to determine whether qu'il 	ne Soit 	pa5 poss1te ou 	rentaOie ae 
small 	establishments not responding to determiner Si 	de petits établissements 
the short form were in operation qui 	ni'ont pas répondu a la formule 
during the census year. 	Where it 	Is a abrégée exerçaient une activité durant 
new establishment, 	such a non- l'année du 	recensernent. 	Sil 	s'agit 	d'un 
respondent 	Is retained on the mailing nouvel 	établissernerit, 	on 	le garde sur 	la 
1it 	in a 	"deferred" 	status, 	and only liste d'enivoi 	A 	titre 	différé", 	puis on 
dropped after failing, 	to be confirmed l'élimine au bout de trois ans 	sil 	na 
as being an active manufacturer in pas été confirmé qu'll 	était un établis- 
three succeslve years. 	To the extent sement manufacturier actif. 	Dans la 
that such establishments actually were mesure oi de tels établissements 
in operation, 	there is undercoverage. exerçalent 	en fait une activité, 	11 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form 
establishment had responded 
previously, its recent figures are 
estimated from its previous return. 
Such estimates, however, will not be 
Included in the data for more than one 
year, after which the establishment 
goes to the "deferred" status. To the 
extent that establishments estimated 
In these circumstances did not 
actually operate during the census 
year, there Is overcoverage. 

Si létablissement qul n'a pas répondu 
la formule abrégée avait répondu 
antérieurement on estime les chlffres 
récents d'après sa declaration 
précédenite. De telles estimations ne 
seront cependant pas retenues pour plus 
dun an, et après cette période 
l'établissement est mis en "différé" 
selOn le processus décrit ci-haut. Ii y 
risque de sur-dénombrement lorsque les 
établissements qui ont fait l'objet 
d'estimations niexercalent pas en falt 
une activité durant l'année du 
recensement. 
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i 1 1 Long and short forms. A small amount 
' 

	

	 of uridercoverage, believed to be 
insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing list 

- ter June I of the reference year. 
.estjonnaires are sent to new 

reporting units believed to be 
important in relation to industry 
totals 

(b) Impact on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1.7% 
of the total shipments for all 
manufacturing industries in 1984. This is 
similar in magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Manufactures. 

(c) Conarability of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outlined below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important. 
remarks on data comparability specific to 
particular Industries are included as 
footnotes to tables. 

tals for those statistics which include 
' 

	

	 ita from administrative records or 
short forms" used for smell 

ystabllshments, may be incomplete or 
of initionafly not wholly comparable with 

other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are classified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980. more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services is included in the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services is Included in value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979, 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 

(iii) Formules longues et abrégées. Un certain 
sous-dénombrement, perçu comme étant 
marginal, résulte du felt qu'on cesse 
d'ajouter de nouveaux établlssenients a 
la liste d'envoi aprés le ler ,juln de 
l'année de référence; toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'on estime irnportantes au 
niveau des totaux pour liridustr1e è 
condition que la collecte des données 
pour l'industrie soit toujours en cours. 

b) Repercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufactures estimées pour 
les non-répondants aux formules longues et 
aux forniules abregees d'apres des décla- 
rations antérieures ou par tout autre nioyen 
représentaient 1.7% du total pour l'ensemble 
de l'industrie manufacturière en 1984. Ce 
pourcentage est comparable en importance a 
celui des recensements précédents et il ne 
constitue pas un facteur sérieux gui 
pourrait atténuer la qualité des donnés du 
recenserlient de 1984. 

c) Comparabinté des données. Certalnes limites 
a la comparabflité de quelques données sont 
exposées ci-après. Il s'agit de considerations 
gui sont dans l'ensemble valables pour les 
industries nianufacturiires. Lorsque leur 
importance le justifie, les remarques sur la 
cornparabilité de données propres a certalnes 
Industries sont reprises dens les introductions 
des publications gui y sont consacrées. 

Les totaux pour les statistiques gui 
comprennent des données provenant de 
dossiers adrninistratifs ou de 'questionnai-
res abrégés" utilisés pour lea petits 
établissements peuvent être incornplets ou 
non entièrement coniparables sur le plan des 
definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits étab'Iissements, toutes les statisti- 
ques principales sont classées a l'activité 
manufacturière, a l'exception des proprlé-
taires et associés actifs. Les donrièes des 
questionnaires abrégés a compter de 1980 
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu'aux données établies a 
partir des dossiers administratlfs. Dana le 
cas de ces dernières. le coCit de tous les 
services achetés eat Inclus dans celul des 
matiéres et fournitures et, donc, exclu de 
la valeur ajoutêe. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés. 
le coOt des services achetés eat inclus 
dans la valeur ajoutée et exclu du coOt des 
matiéres et fournitures utilisées. comme 
pour les données des questionnaires longs. 
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, lea 
concepts utilisés pour la totalisatiori des 
données des questionnaires abrégés 
ressemblent de prés a ceux des données 
provenant des dossiers adniinistratlfs. Lea 
données des questionnaires abrégés pour le 



the cost of custom manufacturing done by 
others on materials owned by the 
establishment and the cost of goods 
purchased for resale; these are included 
in the cost of materials and supplies 
used and hence are deducted In 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusioriof resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these items in the short 
form responses from other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted in earl ier reports, coverage of 
new small establishments fluctuated In 
the 1973-1980 period. There were large 
increases in establishment and working 
owner and partner counts In 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small establishments, with 
smaller increases in 1979 and nominal 
increases in 1980. Impact on other data 
was limited in most industries. In 
addition, some 1,400 establ ishments were 
dropped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, and 
shipments of less than $100,000. (This 
rule was discontinued, as financial 
statements filed with Revenue Canada, in 
wide use beginning with the 1976 Census, 
often show no salaries and wages for 
small firms actually making such 
payments.) 

(d) Comparisons With Trade Data. Direct 
comparison of import and export 
statistics with shipments data reported 
for commodities of domestic manufacture 
is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
International Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of interest from the 
Co-ordinator. Commodity Classification, 
Standards Division. Statistics Canada, 
Jean Talon Building, Ottawa, KIA 0T6. 

Development work now underway will, when 
implemented, fac'l itate the comparison of 
domestic shipments with export and import 
data. The International Convention on the 
Karmonized Commodity Description and 
Coding System will be introduced for the 

Québec soot préparées a partir dun 
questionnaire abrégé quelque peu plus 
détaillé qui recueille le coCt de is 
fabrication a façon faite par d'autn 	ccu- 
les matléres appartenant a i ' établ issenien 
et le coCit des biens achetés pour la 
revente, qui sont tous les deux inclus dar:s 
La coCt des matiéres et fournitures 
utilisées et, donc, déduits lors du calcul 
de l.a valeur ajoutée. Ceci est conforme aux 
concepts util isés pour les questionnaires 
longs, a l'exception de l'inclusiori de Ia 
revente dans l'activité rnanufacturière pour 
les questionnaires courts. Le traiternent de 
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est 
incertain. Il est possible que le coOt de 
l.a fabrication a façon par d'autres ne soit 
pas exclu de la valeur ajoutée. 

Comme ii a été iridiqué dans des publications 
antérieures, le niontant des nouveaux petits 
établissements denombré a vane durant la 
période 1973-1980. Des augmentations 
importantes du nombre d'établissements et du 
nombre de propriétaires et associés actifs 
Se sont produites en 1978 par suite de 
1 'effort concerté en vue de remédier au 
sous-dénonibrement des pet its établissemerits; 
en 1979 les augmentatioris orit été faibles, 
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les 
repercussions au niveau des autres donnèes 
ont été llniitées dana la plupart des Indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissemerits 
ont été rayés de la liste d'envoi du 
recensement de 1975 conformément a une 
nouvelle régle excluant lea établissement 
n'ayant cléclaré aucune rémunération et do' 
l.a valeur des livrai-sons était inférleuri 
a $100,000. (Cette régle n'a pas été 
mairrtenue, parce que lea declarations 
flnancières soumises a Revenu Canada, qui 
ont été largement utilisées a conipter du 
recensement de 1976, Indiquent souvent 
aucune rémunérat Ion pour des pet ites 
entreprises qui effectuent en fait de tels 
paiements.) 

d) Comparaisons avec les doririées du commerce 
extérieur, Ii n'est pas toujours possible de 
faire une comparaison directe entre lea 
statistiques sur lea importations et les 
exortations et les données sur les 
livraisons de produits de fabrication 
carladienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre la Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour les 
produits canadiens et la Nomenclature 
canadienne pour le commerce international 
des marcharidises (NCCI). Le lecteur peut 
verifier la concordance du prodult qui 
l'intéresse en s'adressant au coordonnateur 
des classifications des produits, Division 
des normes, Statistique Canada. immeuble 
dean Talon, Ottawa. K1A 0T6. 

Nous sommes présenteriient a metti-e en place 
un nouveau système de codage pour lea 
exportations, les importations et lea 
productions des manufacturiers canader - . 
"La convention internationale sur le 
Système harmonisé de designation et a': 
codification des marchandises'. 

I 
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coding of exports. imports, and the 
products of domestic manufacturers. This 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reportinci (see Note 
"Reporting Period" preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to Inports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203, 
and Exports, Merchandise Trade, Annual. 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202. 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly in 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

Concepts 

he following selected abbreviated notes 
not formal definitions, but may help 

Htnify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for it from its own materials. It 
is net of discounts, returns, allowances. 
sales taxes, excise taxes and duties. 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It Includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are included In inventory until 
sold. 

Une fois opératlonel , ce nouveau système 
facilitera la comparaison entre los dorinées 
sjr,  les livralsons canadiennes et les 
ionn6e5 sur les importations et les 
''portations. Ce système remplacera la CT! 

t la CPI. 

Les comparalsons sont souvent influencées du 
fait que Is recensement de5 manufactures 
accepte des declarations en fonction de 
l'année financière (voir "Période de 
declaration" a la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur Is 
commerce extérleur, Is lecteur peut 
consulter Importations Coninerce de 
marchandises, annuel, Statist Ique Canada, no 
65-203 au catalogue et Exportations, 
comerce do marchandises, annuel, 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue. 

e) Données mensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des livraisons do 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'industries et un grand nombre 
d'industries sont publiées chaque mois 
dans Stocks, livraisons et coninandes des 
industries manufacturiêres, no 31-001 au 
catalogue. Ces estimations paraissent 
environ six sernaines après la fin du mois 
pour lequel elles sont recuelilles. 
L'enquête ne produit pas de renseignements 
sur le ciétail de la production. 

9. Concepts 

Les notes sommaires qul suivent ne sont pas 
desdéfinitionsofficielles, mais elles peuvent 
aider a mieux comprendre Is contenu de 
certaines rubriques utilisées dans les tableaux 
publiés. Pour des definitions cfétaillées et 
certaines observations relatives aux 
explications qui précédent, voir Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des llvralsons de produits de propr'e 
fabrication. Représente la valeur marchande 
nette des livraisons de prodults fabriqués par 
l'établissernent déclarant ou pour son compte 
aux termes d'un contrat, a partir de metiéres 
lui appartenant. Cette valeur exclut les 
rabais, retours, rernises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise, contenants restituables. 
frals de 1 ivraison payés a des transporteurs 
publics ou a forfait (mais non les frais as 
livraison de l'établissenient méme). Elle 
comprend les recettes provenant des reparations 
et des travaux effectués sur des mat léres 
appartenant a autrui. les transferts a des 
unités déclarantes do la méme entreprise, 
toutes les exportations, et Is valeur comptabie 
des propres produits do l'établlssenient donnCs 
en location la premiere fois. Les livraisons 
en corisignation destlnées a d'autres pays sorit 
comprises dans cette valeur. mais les livral-
sons en consigriation pour une consommation 
oanadlenre sort comptèes avc les storks 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
Is not deducted: In this it differs from the 
'true' value added concept of the System of 
National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However, 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, in earlier years, from "short 
forms". purchased services are deducted in 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 
calculated by shipments of goods of own 
manufacture plus the net change in 
inventories of goods in process and finished 
goods, less the cost of materials, supplies, 
fuel and electricity purchased and used. It 
includes production subsidies, and excludes 
indirect taxes, as applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed 
capital formation with own work force for 
own use; rental of the firm's own products; 
cafeteria operations, etc. It does not 
include other rental revenues, dividends and 
interest received. Total activity value 
added includes production subsidies, but 
excludes indirect taxes except property and 
business taxes. 

Value added is useful in measuring output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product Is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses. 

CoOt des matières et fournitures. Représent 
l'utilisation des produits achetés au pri ,  
livré, c'est-à-dire coniprenant les frais cc 
transport et de manutention, lea droits. e. 
Il cornprerid les transferts entre des unites 
d'une méme société et les travaux de 
fabrication effectués par autrui aux termes 
d'un contrat a partir de matières appartenant 
a l'établissement répondant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. 
En calcularit la valeur ajoutée déterminée par 
le recensement, les coats de services achetés 
ne sont pas déduits; ceci différe donc du 
concept de la valeur ajoutée "vraie dans le 
système des comptes nationaux oti lea achats 
de biens et services sur les coniptes courants 
de dautres établissements, sont déduits. 
Toutefois, dan5 le cas de pet its 
établissements pour lesquels les donnèes sont 
dérivées de documents administratifs et, pour 
les années antérieures, de 'questionnaires 
abrégés". les achats de services sont déduits 
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la 
note de "Comparabilité des dorinées". 

Valeur ajoutée - Activité manufacturière. 
Représente la valeur de la production nette 
calculée comrne étant la valeur des livraisons 
de produits de propre fabrication plus la 
variation nette des stocks de procluits en cours 
et de produits finis, moms le coCt des 
niatiéres, fournitures. au  combustible et de 
l'électricité achetés et utilisés. Elle 
comprend les subventions a la production 
exclut les taxes indirectes, le cas échéan- 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représe 
valeur ajoutée par l'activité manufacturiêre 
plus la valeur ajoutée par lactivité non 
rnanufacturière. Cette darniére sobtient en 
soustrayant lea entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables 
A l'activité non manufacturiére. L'activitè 
prise en compte dana la valeur ajoutée non 
rnanufacturiére comprend: formation de capital 
fixe au moyen de sa propre main-d'oeuvre et 
pour son propre usage: location des propres 
produits de 1 'entreprise, 1 'exploitatIon de 
cantines, etc. Les autres recettes de location, 
lea dividendes et intéréts reçus ne sont pas 
compris. La valeur ajoutée par l'activité 
totale comprend les subventions A la 
production, mais exciut lea taxes indirectes A 
lexception des taxes fonciéres et d'affaires. 

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle 
permet de mesurer la production sans double 
conipte. Si on additionne les livraisons des 
producteurs et des utilisateurs d'acier, par 
exemple, la production d'acier eat comptée deux 
fois; la valeur ajoutée selon Ia definition du 
recensement éllmlne ce double compte relatIve-
ment A la production. Le produit lntérieur 
brut est un total de données sur la valeur 
ajoutée "pure". 

Propriétaires et associés actifs. Cette 
rubrique ne coniprend que les personnes 
dana des entreprises non constituées en 
Soc 1 ôtes 

I 
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Employees. Excludes working owners and 
rtners of unincorporated businesses, which 
e separately tabulated, and outside 
ece-workers. Respondents are asked for 

verage number employed during the year. 
reduction and related workers in 

manufacturing activity include those at the 
establishment engaged In processing. 
assembling. storing, inspecting, handling. 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers. 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled 
before deductions for income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuse5, commissions paid 
to regular employees, severance pay, etc. 
Withdrawals of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
ned inventory held in Canada. including 

oods in transit to the respondent or held 
others on consignment.  

Salaries. Ne comprend pas les propriétaires et 
associés actifs d'entreprises non coristituées 
en soclétés, lesquels font l'objet d'une 
total isation distincte. ni  les travailleurs a 
Ia pièce de lextérieur. On demande aux 
enquétés le nombre moyen de salaries employés 
au cours de l'année. Dana le cas de l'activité 
manufacturière, les travailleurs de Is 
production et assimilés comprennent ceux qul 
s'occuperit de traltement, d'assemblage, 
d'eritreposage. d' inspection. de manutention, 
d'emballage, d'entretien. de réparat ion, de 
conciergerie et de surveillance, ainsi qua les 
contremaitres actifs a l'établlssement. Le 
personnel d'administration, de bureau at autres 
personnels hors fabrication comprend tous les 
enip)oyés des sieges sociaux, bureaux de vente 
et unites auxiliaires, ainsi que lea employés 
de Is cantine, le personnel de recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant lea retenues au titre de l'impôt sur Is 
revenu et les cotisations des employés au 
chapitre des avaritages sociaux et de 
l'assurance sociale. Ils comprennent Is 
rémunération des heures normales, des heures 
supplémentaires et des congés payés, ainsi que 
les gratifications, commissions versées aux 
employis régulers, lea indemnités de depart. 
etc. Ils ne comprennent pas lea retraits par 
les propriétaires et associés actifs 
d'entreprises non constituées en sociétés, 

Stocks. Cette rubrique représerite Is valeur 
comptable des propres stocks détenus au Canada, 
y compris les marchandises en transit 
attrlbuèes au répondant ou gardées par autrui 
en consignation. 
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cata reported. and for reateo data of 
interest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following 
publications (among others) of Statistics 
Canada: 

Catalogue 
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11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Bil, 
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65-004 Exports by Commodities, Eli. 

66-007 Imports by Commodities, Eli. 
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31--211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers. 611 
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Industries, Bil. 

Occasional 
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Manufacturers. 1984 (forthcoming in 
late 1986 or early 1987) 

E. - English Bil. - Bilingual  
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11-003F Revue statistique du Canada 
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dustries manufacturlères, Bi1. 

62-011 	Indices des prix de 1industrie. 811. 
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65-007 Importations par marchandises. Bil. 

72-002 EmpIci, gains et durée du travail , 611 
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31-211 Produits livrés par les fabricants 
canadiens. Bil. 

57-208 Consommation de combustibles et d 
tricité achetés par les industries 
manufacturières, minérales. et  de 
l'exploitation forestière et par les 
centrales thermiques des services 
d'électriclté. Eli. 

Hors série 

31-530 DestinatIon des llvraisons des rnanufac-
turiers, 1984 (a venir fin 1986 ou 
debut 1987) 

F. - Français Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current 
publications Is available from Statistics 
Canada, Ottawa, (Canada), KIA 0T6. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other 
Countries $6.00. 

Outre les publications ci-dessus énumérées, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans 
le dornaine écoriomique que social. On peut Se 
procurer un catalogue coniplet des publications 
courantes en s'adressant a Statistique Canada, 
Ottawa, (Canada), K14 016, 

No 11-204F. prix Canada $5.00. Autres pays 
$6 .00. 
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